
1주차. 일본어 문장 표현의 기본: 문어체

2강. 다양한 문어체 표현

[ 살펴보기 ]



학습내용

• 문어체 술어 활용(문말・문중)

• 문어체 표현(부사, 접속, 의문, 지시)

• 부드러운 문어체 표현, 딱딱한 문어체 표현

학습목표

• 구어체 표현이 문어체에서 어떻게 달라지는지
이해할 수 있다.



1 문어체 술어 활용

술어는 주어의 동작, 상태, 성질 등을 나타내는 문장
성분을 가리킴

일본어에서 명사, 형용사(な형용사, い형용사), 
동사가 술어로 사용됨



1 문어체 술어 활용

1) 문말에서 구어체 「です・ます体」 술어와
문어체 「だ体」 「である体」 술어 기본 활용(긍정/부정, 현재/과거) 

문중 긍정 활용에서도 「だ体」와
「である体」가 다른 부분 있음

(1) 명사, な형용사(주의: 문어체 긍정표현에서
「だ体」와 「である体」의 형태가 다른 부분 있음)



1 문어체 술어 활용

1) 문말에서 구어체 「です・ます体」 술어와
문어체 「だ体」 「である体」 술어 기본 활용(긍정/부정, 현재/과거) 

(1) 명사, な형용사(이 부분은 어중도 같이 봄. 문어체
긍정표현에서 「だ体」와 「である体」가 다른 부분 있음)

名詞 /
な形容詞

話し言葉 書き言葉

です・ます体 だ体 である体

현재 本です 本だ 本である

현재 부정 本じゃありません 本ではない

과거 本でした 本だった 本であった

과거 부정 本じゃありませんでした 本ではなかった

어중(중지) 本で、〜 本で、〜 本であり、〜

어중 부정(중지) 本じゃなくて、〜 本ではなく、〜



1 문어체 술어 활용

1) 문말에서 구어체 「です・ます体」 술어와
문어체 「だ体」 「である体」 술어 기본 활용(긍정/부정, 현재/과거) 

(2) い형용사(「だ体」와 「である体」의 형태가 동일)

い形容詞
話し言葉 書き言葉

です・ます体 だ体 / である体

현재 寒いです
寒い

(「である体」:良(よ)い)

현재 부정 寒くありません 寒くない

과거 寒かったです 寒かった

과거 부정 寒くありませんでした 寒くなかった



1 문어체 술어 활용

1) 문말에서 구어체 「です・ます体」 술어와
문어체 「だ体」 「である体」 술어 기본 활용(긍정/부정, 현재/과거) 

(3) 동사(「だ体」와 「である体」의 형태가 동일)

動詞
話し言葉 書き言葉

です・ます体 だ体 / である体

현재 買います 買う

현재 부정 買いません 買わない

과거 買いました 買った

과거 부정 買いませんでした 買わなかった



1 문어체 술어 활용

2) 문중에서 문어체 술어 활용형

구어체→ 문어체 예시

動-て → 動マス形
書いて → 書き

연용중지형(連用中止形)
(예외: いて → おり)

動-なくて → 動-ず
書かなくて → 書かず
(예외: いなくて → おらず/        

しなくて → せず)

(1) 동사



1 문어체 술어 활용

2) 문중에서 문어체 술어 활용형

구어체→ 문어체 예시

動-ないで → 動-ず(に)
書かないで → 書かず(に)

(예외: いないで → おらず/       
しないで → せず)

〜ていて → 〜ており 書いていて → 書いており

〜ていなくて → 〜ておらず 書いていなくて → 書いておらず

(1) 동사



1 문어체 술어 활용

2) 문중에서 문어체 술어 활용형

(2) い형용사

구어체→ 문어체 예시

い形-くて → く 広くて → 広く

い形-なくて → なく 明るくなくて → 明るくなく



2 구어체와 문어체 표현들

1) 문법 표현에 나타나는 구어체와 문어체

(1) 부사표현

구어체 문어체

全然(ぜんぜん) 전혀 まったく 전혀

全部(ぜんぶ) 전부, 모두 すべて 전부, 모두

どんどん 부쩍부쩍, 척척 急速(きゅうそく)に 급속히

たぶん 아마 おそらく 아마, 어쩌면

一番(いちばん) 가장, 제일 最(もっと)も 가장

絶対(ぜったい)に 절대로
(긍정/부정 다 사용)

必(かなら)ず/決(けっ)して〜

ない 반드시/결코(부정 호응)



2 구어체와 문어체 표현들

1) 문법 표현에 나타나는 구어체와 문어체

(1) 부사표현

구어체 문어체

今(いま) 지금 現在(げんざい) 현재

だんだん 점점 次第(しだい)に 점차

やっぱり/やっぱ 역시 やはり 역시

けっこう 꽤 ずいぶん 꽤

あんまり 그다지(부정 호응) あまり 그다지(부정 호응)

とても/すごく

매우, 몹시/굉장히
大変(たいへん)/非常(ひじょう)に

매우, 몹시 / 매우, 상당히



2 구어체와 문어체 표현들

1) 문법 표현에 나타나는 구어체와 문어체

(1) 부사표현

구어체 문어체

もっと 더, 더욱 さらに 더욱, 한층

もう 벌써 すでに 이미

いっぱい 가득, 많이 多く 많이

いつも 언제나 常(つね)に 항상



2 구어체와 문어체 표현들

1) 문법 표현에 나타나는 구어체와 문어체

(2) 접속표현

구어체 문어체

だけど 하지만 だが 하지만

でも 하지만 しかし 하지만

だから 그러므로, 그래서 したがって 따라서, 그러므로

それで 그래서 そのため 그 때문에

だって 왜냐면 なぜなら 왜냐 하면

じゃあ 그러면 では 그러면

AとかB A라든가 B AやB A나 B



2 구어체와 문어체 표현들

1) 문법 표현에 나타나는 구어체와 문어체

(2) 접속표현

구어체 문어체

〜から/ので 〜이니 〜ため(に) 〜때문에

〜なんか 〜등, 〜따위 〜など 〜등, 〜따위

〜たら 〜면 〜ば/〜と 〜면

〜けど 〜이지만 〜が 〜이지만

〜とき 〜(할) 때 〜際(さい) 〜(할) 시, 즈음

〜みたいだ 〜같다 〜ようだ 〜같다

〜みたいに 〜같이 〜のように 〜같이



2 구어체와 문어체 표현들

1) 문법 표현에 나타나는 구어체와 문어체

(3) 의문표현

구어체 문어체

どうして/なんで 왜 なぜ 왜
どんな〜 어떤〜 どのような〜 어떠한〜
どっち 어느 쪽 どちら/いずれ 어느 쪽



2 구어체와 문어체 표현들

1) 문법 표현에 나타나는 구어체와 문어체

(4) 지시표현

구어체 문어체

こっち/そっち/あっち

이쪽/그쪽/저쪽
こちら/そちら/あちら

이쪽/그쪽/저쪽

こんな/そんな/あんな

이런/그런/저런

このような/そのような/

あのような

이러한/그러한/저러한

こんなに/そんなに/あんなに

이렇게/그렇게/저렇게
これほど/それほど/あれほど

이렇게/그렇게/저렇게



2 구어체와 문어체 표현들

2) 부드러운 문어체와 딱딱한 문어체 표현

문어체도 일상적인 문장에 사용하는 「부드러운
문어체(柔(やわ)らかい書き言葉)」와 논문, 
공문서 등과 같이 격식을 갖춘 문장에 사용하는
「딱딱한 문어체(硬(かた)い書き言葉)」로
나눌 수 있음



2 구어체와 문어체 표현들

2) 부드러운 문어체와 딱딱한 문어체 표현

구어체 문어체(부드러운) 문어체(딱딱한)

このごろ 요즘 最近(さいきん) 최근에 近年(きんねん) 근래

----
増(ふ)えている
늘고 있다

増加(ぞうか)している
증가하고 있다

ちょっとでも
조금이라도

少(すこ)しでも
조금이라도

多少(たしょう)でも
다소라도

ときたま 때때로 ときどき 때때로 ときおり 때때로

いろんな〜 여러
色々(いろいろ)な〜
여러 가지

様々(さまざま)な〜
多様(たよう)な〜
다양한


